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浮気してる

「浮気してる？」

바람 펴?
パ ラ ム   ピョ

喧嘩喧嘩喧嘩w

「あの女とどんな関係だよ！」

그 여자랑 무슨 관계야!
ク    ヨジャラン     ムスン     グァンゲヤ

「こっそり浮気してると思うんです…」
몰래 바람 피우고 있는 것 같아요...
モ ル レ   パ ラ ム  　 ピ ウ ゴ   インヌン  ゴッ    カッタヨ

「浮気してるでしょ!?」
바람 피우고 있지!?
パ ラ ム  　  ピ ウ ゴ     イ ッ ジ

「浮気してたらバレた！」
바람 피우다가 들켰어!
パ ラ ム  　   ピ ウ ダ ガ    トゥルキョッソ

喧嘩時の問いかけ

「何を言いたいんだよ？」

무슨 말 하고싶은거야?
ム ス ン     マ ル      ハ ゴ シ プ ン ゴ ヤ

「私にどうしろって言うの！」

나 보고 어쩌라고!
ナ     ポ ゴ      オ ッ チ ョ ラ ゴ

「ただのキープだったってこと！？（遊びだったの？）」

가지고 논 거야 !?
カ ジ ゴ 　 ノ ン     ゴ ヤ

「お前本当に悪いやつだ（最低なやつだ）」

너 진짜 나쁜 놈이야...
ノ  チンッチャ      ナップン　     ノ ミ ヤ

「隠れて浮気してるでしょ？」

「いきなり何？」

오빠  몰래 바람 피우고 있지... 
オ ッ パ 　    モ ルレ  　  パ ラ ム　 　   ピ ウ ゴ 　 　 イ ッ ジ

「偶然見たの… あの女と会ってるの！」

「初めてじゃないじゃん！前に話したじゃん！」

우연히 봤어...

그 여자랑 만나고있는거! 

ウ ヨ ニ    パ ッ ソ

처음 아니잖아!

전에 얘기 했잖아!

チ ョ ウ ム    ア ニ ジ ャ ナ

ジ ョ ネ    イェギ    ヘッチャナ

ク 　   ヨジャラン    マ ン ナ ゴ イ ン ヌ ン ゴ

갑자기 왜?
カプチャギ　   ウェ

「いや、ただの友達なのに何がダメなの？」

아니~그냥 친구인데 왜 안돼?
ア ニ   クニャン  チ ン グ イ ン デ   ウェ  アンドェ

「私の言葉が通じなくてもどかしい !」

말이 안통해서 답답해~!
マ リ      ア ン ト ン ヘ ソ  　タ プ タ ッ ペ

「私たちもう別れよう！」

우리 이제 헤어지자!
ウ リ    イ ジ ェ  　 へ オ ジ ジ ャ

「じゃあなんで隠れて会うの？言えばいいじゃん ! 」

그럼 왜 몰래 만나?

말하면 되잖아!

クロム    ウェ　 モルレ　   マンナ

マラミョン     ドェジャナ

会話例

※もう取り返しのつかない時に出る最終フレーズ（別れ濃厚）

別れ

「私たちそろそろ別れよう！」

우리 이제 헤어지자!
ウ リ     イ ジ ェ  　   へ オ ジ ジ ャ

「私たちもう終わりだよ！」

우리 이제 끝이야!
ウ リ     イ ジ ェ  　  ク チ ヤ

キツイ

「私の言葉が通じなくてもどかしい !」

내 말 안통해서  답답해~!
ネ   マル    ア ン ト ン ヘ ソ  　  タ プ タ ッ ペ

「マジでキツイ… お前と付き合うの！」

진짜 힘들어... 너랑 사귀는거!
 チンッチャ     ヒムドゥロ 　        ノラン      サ ギ ィ ヌ ン ゴ


